Zimek, Rudolf; Gazda, Jiri

Prof. Stanislav Zaza sedmdesatnikem

Opera Slavica. 1999, vol. 9, iss. 2, pp. 37-39

ISSN 1211-7676

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/117091
Access Date: 17. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University
provides access to digitized documents strictly for personal use,
unless otherwise specified.

M U N Masarykova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,
Filozoficka fakulta Masaryk University

A R T 8 digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/117091

OPERA SLAVICA IX, 1999, 2

doktoranda, je pravidelnych aktivnim Glastnikem domécich i mezinarodnich konfe-
renci, veetn& mezinarodnich slavistickych kongresu.

Na katedfe slavistiky pfednési a vede seminafe z vyvoje ruského jazyka, typologie
slovanskych jazyk®, zdkladu slavistiky, staroslovénitiny a ukrajinitiny, pro studenty
katedry bohemistiky vede seminéf z typologie slovanské véty.

Prof. Ander§ neustédle aktivn& publikuje. Z poslednfho obdobf lze uvést napk.
alespofl spoluautorstvi na rusko-ukrajinskych slovnicich védecké a prévni terminologie
(Kyjev 1994), pHispévky k vydéni frazeologického slovniku ukrajinStiny, nebo prak-
tické pHrugky Ukrajinsko-deské dialogy (Olomouc 1996) a Cesko-ukrajinské dialogy
(Bmo 1998).

U ptileZitosti Zivotniho jubilea pfejeme profesoru AnderSovi stalé zdravi a neutu-
chajici pracovni elan, pohodu pro dal3i v&deckou i pedagogickou &innost, hodné no-
vych pfatel a spokojené Zitl v nasi zemi. At ho 1 nadéle provézi stile dobra nalada a at
si jeSt& dtouho uchové svij mladistvy vzhled. Ad multos annos!

Helena Flidrovd

Prof. Stanislav Za%a sedmdesdtnikem

Letos na jafe se v plné tvirei aktivité doZivd sedmdesiti let prominentni &esky
rusista a slavista univ. prof. PhDr. Stanislav ZaZa, CSc.

Narodil se 14. dubna 1929 v ufednické rodin€ v Brn€. V tomto mést& ziskal své
vzd&lanl, a to absolvovanim realného gymnazia v Zabovfeskach r.1948 a pak studiemi
na filozofické fakult& (v letech 1948-53), kde dosahl aprobace v oborech rustina-latina
a fettina. Jako vynikajicf student zistal po absolutoriu na fakult& a pusobil zde nejprve
jako asistent (1953-57), odborny asistent (1957—79), od r. 1966 s titulem PhDr. a od
téhoZ roku o né&co pozdé&ji s hodnosti CSc. Habilitoval se aZ v r. 1979 spisem Séman-
tickd a syntaktickd strdnka konstrukci se slovesem 6etme/byti (at uz dlouho pfedtim byl
viemi kolegy-rusisty povaZovan — vzhledem ke své bohaté publikacéni innosti a vysoké
v&decké Orovni — za docenta). Profesorem se stal o 10 let pozdé&ji, koncem r. 1989.
V letech 1973-80 byl vedoucim katedry rusistiky na bmé&nské filozofické fakulté,
v letech 198089 pak prod€kanem pro pedagogické zileZitosti. Jako kvalifikovany
odbornik byl viak uzndvan nejen coby rusista, ale i jako aprobovany klasicky filolog,
ktery v letech 198689 dokonce ved| katedru antické kultury a po Gfednim odchodu do
dichodu v r. 1994 vyucoval vedle mensiho Givazku v oboru ruské jazykoveédy také
latinu a pfechodné i fedtinu na zmin&né druhé katedfe. V této Cinnosti pokratujé pfes
urtité zdravotni potiZe i v roce svého letoSniho Zivotniho jubilea.

T&zi%t&m Zaovy utitelské a badatelské &innosti je soutasny rusky jazyk a porov-
ndvacl studium rusko-Zeské. V této oblasti dosahl mezinirodntho renomé. Zidastnil se
v3ech slavistickych sjezdi konanych v obdobl 1968 aZz 1993, téméF viech kongresii
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MAPRIJAL od r. 1973 a vystupoval na mnoha rusistickych a slavistickych konferencich
doma i v zahrani®i (v Mad'arsku, Polsku, Némecku a v byvalém Sovétském svazu).
Dlouh4 léta byl &lenem redakéni rady asopisu Ceskoslovenska rusistika, v sou¢asné
dobe je tlenem redakce nového praZského Casopisu Rossica, nového mezinarodniho
dasopisu Slavica Electronica Erfordiensia a brnénského slavistického periodika Opera
Slavica. Na domacf fakult€ byl po n&kolik let vykonnym redaktorem jazykovédné tady
Sbomnikd praci filozofické fakulty Bmé&nské univerzity, a také spolupofadatelem &ty
proslulych bménskych konferenci o slovanské syntaxi. Vychoval nékolik védeckych
aspirantd (i pro jiné vysoké 3koly), od r. 1991 je pfedsedou oborové rady doktorand-
ského studia a v soutasnosti Skolf p&t doktorandi. Je &lenem CAR a Jazykovédného
sdruZeni, jehoZ brn&nskou pobotku ved! v letech 1992-96.

Zasluhy S. ZaZi za jeho praci na fakult& byly v r. 1972 ocen&ny sttibrnou medail{
a jeho pfinos pro celostatni jazykovédnou rusistiku Medaill za zasluhy o mimoskolni
vyuku rudtiny v r. 1975. Jeho mezindrodn{ reputace je potvrzena zafazenim jeho hesla
ve slovniku Kto ects kT0 B coBpemMennoii pycucruke (Moskva-Helsinki 1994). Vysled-
ky jeho velmi plodné badatelské Einnosti jsou publikovény nejen v ¢eskych a slo-
venskych odbornych éasopisech a sbornicich, ale i v Fadé zahranignich periodik a sbor-
nikd (v Moskvé, Berling, Var$ave, Szegedu). Jazykem soutasné publicistiky bychom
mohli Fici, Ze Stanislav ZaZa mé jako lingvista v celé Evropé vysoky rating.

Skala témat, jimiZ se Stanislav ZaZa zabyval (a i v souasné dob& stale aktivng
zabyva), je velmi $iroka. ] kdyZ ustfednim polem jeho vyzkumu je pfedeviim ruska
syntax v disledném porovnévani s &eltinou a jeho jméno je uZ neoddélitelnou soudasti
pojmu "brnénska syntakticka $kola", Zaziiv badatelsky zabér je mnohem Ziri: jsou to
napf. otazky psané podoby ruského jazyka, zejména jeho interpunkce (v souvislosti se
sémantickou a syntaktickou stavbou v&ty). temuZ byla v&novéna jiz jeho kandidatskéa
disertace a pfedtim jeho kniZka Ruskd interpunkce ve srovndni s ceskou (Praha 1958).
dale pak spoluautorstvi ve vysokoSkolské ulebnici Opghozpagdhus, nywxmyayus u
KHUJNICHO-NUCObMEHNAR peyb pycckoeo azvika (Praha 1979).

Dal3f mimosyntaktickou oblasti je ruskd morfologie. Sem patff pfedevsim jeho
dvojdilna skripta Paradigmatika a akcentuace ruského slovesa, dil 1, TFidéni sloves.
Praha 1966, 1988%), dil I, PFizvuk slovesnych tvart (Bmo 1991). Déle je to spolu-
autorstvi ve velké vysokoskolské Morfologii rustiny (na niZ se déle podileli P. Adamec,
V. Hrabg, J. Jira¢ek a moskevsky prof. 1. G. Miloslavskij). Je Zazovou zasluhou, Ze
kdyZ se nepodafilo po r. 1989 tuto vysoko$kolskou u&ebnici vydat v Praze, postaral se
jako redaktor o jeji vydanf v podobé& dvoudilnych skript v Bmné a jen diky tomu tento
udebni text spatfil svétlo svéta.

Kromé sloves zaujala viak S. Zatu také problematika &islovek a ¥ifeji kvanti-
tativnich vyrazd, které — op&t v konfrontadnim pohledu — v postednich letech zkoumal
na textech z oblasti technické a komerénf rustiny (ve dvou referatech na ostravskych
rusistickych konferencich, jichZ se pravideln€ po pét let zicastfioval). Na jiné z fady
t&chto konferencl se zabyval konstrukcemi s primarnimi pfedloZkami v textech podob-
ného druhu a doSel aZ k charakteristice typologickych rozdilii mezi rustinou a éestinou

38



OPERA SLAVICAIX, 1999, 2

v textech "business Russian". Do tohoto kontextu spadaji i jeho studie ruskych neo-
logismud v rusting postsovéiské éry. Sv&dei to o tom, Ze S. Zaa neplestavéa sledovat
vyvoj soutasné rudtiny a pohotove plni spoletenské zakazky dne¥ni rusistiky.

Je oviem zndmo, Ze jubilantovo jméno je nejéastéji spojovano s daldimi dvéma
jmény bménskych syntaktikii — Romanem Mrézkem a Jaroslavem Bauerem. Toto troj-
hvézdi je autorskym tymem, ktery napsal PFirucni mluvnici rustiny pro Cechy, dil Il
Skladba, ktera vysla ve tfech vydénich (SPN Praha 1960, 1966, 1979). Tato &esky
psana syntax rujtiny, zaloZen# na soustavném porovnavani s &eStinou, je dosud nepte-
konanou vysoko3kolskou udebnici, kterd poslouZila mnoha diplomantiim a aspirantim
jako odrazovy mustek pti zpracovani dil¢ich syntaktickych témat. Z tohoto hlediska je
tato skladba i podn&tn&jsi neZ pozd&jsi vysokoZkolskd udebnice ruské syntaxe za
redakce M. Kubika (Pycckuif cnaTakcuc B conocrasieHuy ¢ yeuickuM, Praha 1984), na
niZ se oviem i ZaZa spoluautorsky podilel. Problematikou konfrontaéni metody se Zaza
zabyval i v samostatnych studilch, kde se zaméfoval na lingvodidaktickou podstatu této
metody.

Prof. ZaZa je nejen vyznamnym badatelem, ktery obohatil nasi vaédeckou rusistiku
(ale i bohemistiku, zejména na poli zkouméni modality, pfedev3im jistotnl, jiZ v&noval
nekolik studii), ale je ziroveit znamenitym vysokoskolskym pedagogem, ktery vidf
vystupy svého vyzkumu v prezentaci jevd studentim pfi jejich pfipravé na budoucl
utitelské i jiné profese. Jeho studie, &lanky a kapitoly v utebnicich jsou vZdy formulo-
vany jasng, pfehledng, s upozomé&nim na shody a rozdily s matefitinou. Dovede
jazykova fakta interpretovat s jemnym citem pro sémantické odstiny, s nizomymi a
zajimavymi ilustratnimi pfiklady. Na druhé strané vede posluchate &i &tenédfe k uméni
vyvozoval z pozorovéni jednotlivych faktd obecné&)$i lingvistické zavéry. Zfetel k obec-
né&jazykov&dnému zékladu je viibec v popfedi Za%ova uvaZovanf o jazykovych a feCo-
vych jevech. Zkouma vidy jevy systémové spolu s funk&né komunikativnimi. Tento
phistup se snaZi vitipit svym sv&fencim mimo jiné také ve skriptu Zdklady rultiny pro
Sfilology v porovnani s cestinou (Bmo 1992) a v jeho pfepracovaném vydéni Rustina
a ceStina v porovndvacim pohledu (Brno 1999). V soutasné dob& spolu s brn&nskymi
kolegy-bohemisty spolupracuje na projektu jazykov&dné encyklopedie, kterou &eska
odbomna vefejnost (narozdil od slovenské) dosud postrada.

Nejen z poslednf zminky je patrno, Ze né§ jubilant nepovaZuje své védecké dilo za
uzavfené, neZije z podstaty, ale neustéle sleduje vyvoj svého oblibeného oboru (stu-
dium cizich jazyki bylo pro ngho odedévna hobby, mj. se z&asti nautil i madarsky).
M4 stéle nové tvirti zaméry, nové napady. Co vic mu pFat do dalSich let neZ to, aby mu
zdravi dovolovalo realizovat jeho zaméry k vlastnimu uspokojen{ a ku prosp&chu viech
nés, kteff jsme méli to St&stl osobn& poznat tohoto nejen vynikajictho uéitele, védce a
organizétora, ale pfedeviim skromného a laskavého &lovéka, vZdy ochotného pHtelsky
a neziStn& pomoci. Ad multos annos!

Rudolf Zimek — Jifi Gazda
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